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Abstract 
In the 9th century Bulgarian language was a classical Slavic language, while today it is a Balkan Slavic 
language with a caseless noun system, demonstrating a widespread use of articles, analytical 
formation of degrees of comparison, object doubling etc. These grammatical features are consistent 
across all dialects and are the basis of the specific character of the Bulgarian language. The biggest 
uniform division of the Bulgarian language territory into two large parts – eastern and western – is 
made based on the successors of the Old-Bulgarian vowel jat/yat. From the mouth of the River Vit to 
Thessaloniki there is a bundle of isoglosses termed the jat isogloss belt. The jat boundary on the 
linguistic map is not a single isogloss, but a wider linguistic space that reflects the smooth transition 
of the eastern Bulgarian dialect into the western one (or vice-versa). 
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CLASSIFICACIONS DELS DIALECTES BÚLGARS 
 

Resum 
Al segle IX, la llengua búlgara era una llengua eslava clàssica, mentre que avui dia és una llengua 
eslava balcànica amb un sistema nominal sense cas, que demostra un ús generalitzat d’articles, 
formació analítica de graus de comparació, duplicació d’objectes, etc. Aquestes característiques 
gramaticals apareixenen tots els dialectes i són la base del caràcter específic de la llengua búlgara. La 
divisió uniforme més gran del territori de la llengua búlgara en dues grans parts (oriental i occidental) 
es fa a partir dels successors de la vocal búlgara antiga jat/yat. Des de la desembocadura del riu Vit 
fins a Tessalònica hi ha un conjunt d’isoglosses anomenat cinturó d’isoglosses jat. El límit jaten 
elmapa lingüístic no és una única isoglossa, sinó un espai lingüístic més ampli que reflecteix la 
transició suau del dialecte búlgar oriental a l’occidental (o viceversa). 
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КЛАСИФИКАЦИЯ НА БЪЛГАРСКИТЕ ДИАЛЕКТИ 
 

Резюме 
През ІХ в. той е класически славянски език, а сега –славяно балкански език, характеризиращ се 
при имената вече с безпадежност, с богато членуване, с аналитично образуване на степените 
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за сравнение, с удвояване на допълнението и др. Тези граматични черти са характерни за 
всички диалекти и върху тях се изгражда спецификата на българския език. Най-голямата 
равномерна делитба на българското езиково землище на две големи части – източна и западна 
– се извършва на основата на застъпниците на старобългарската ятова гласна. От устието на 
река Вит до Солун има сноп от изоглоси, наречен ятски изоглосен пояс. Ятовата граница на 
езиковата карта не е отделна изоглоса, а по-широко езиково пространство, което отразява 
плавния преход на източния български говор в западния (или обратното).  
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